
ПРЕДЛОГ 

З А К О Н 

О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА КРИВИЧНОГ 
ЗАКОНИКА 

Члан 1. 

У Кривичном законику („Службени гласник РСˮ, бр. 85/05, 88/05 – 
исправка, 107/05 – исправка, 72/09, 111/09, 121/12, 104/13, 108/14, 94/16, 35/19 и 
94/24), у члану 55а речи: „За кривично дело” замењују се речима: „(1) За 
кривично дело”, а после речи: „распона прописане казне” додају се речи: 
„полазећи од најмање мере те казне”. 

У тачки 1. после речи: „осуђен за” додају се речи: „иста или истоврсна”. 

После става 1. додаје се став 2. који гласи: 

„(2) Под ранијом осудом подразумева се осуда за кривично дело која је 
утврђена правноснажном пресудом домаћег суда, односно суда стране 
државе.”. 

Члан 2. 

Назив члана и члан 348. мења се и гласи:  

„Недозвољено држање и ношење ватреног оружја, муниције и експлозивних 
материја 

Члан 348. 

(1) Ко неовлашћено држи ватрено оружје, његове делове, муницију или 
експлозивне материје, казниће се затвором од једне до осам година и новчаном 
казном. 

(2) Ако је предмет дела из става 1. овог члана ватрено оружје, муниција, 
експлозивне материје или средства на бази експлозивних материја, 3Д 
штампано ватрено оружје или гасно оружје, чија израда, продаја, набавка, 
размена или држање није дозвољено грађанима или је у питању већа количина 
оружја, муниције или средстава или се ради о другим средствима велике 
разорне моћи, учинилац ће се казнити затвором од две до дванаест година и 
новчаном казном. 

(3) Ко неовлашћено носи предмете из ст. 1. и 2. овог члана, казниће се 
затвором од пет до 15 година. 

(4) Ко неовлашћено носи предмете дела из става 1. овог члана за чије 
набављање и држање има одобрење надлежног органа, казниће се затвором 
од једне до осам година. 

(5) Оружје, његови делови, муниција, експлозивне материје или 
средства из ст. 1- 4. овог члана одузеће се.ˮ. 

Члан 3. 

После члана 348. додају се називи чланова и чл. 348а до 348г који гласе: 

„Недозвољена производња ватреног оружја, муниције и експлозивних материја 

Члан 348а 

(1) Ко неовлашћено израђује ватрено оружје, његове делове, муницију 
или експлозивне материје или врши 3Д штампање ватреног оружја, његових 
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делова и муниције или поново активира онеспособљено ватрено оружје, 
казниће се затвором од једне до осам година и новчаном казном. 

(2) Ако је предмет дела из става 1. овог члана ватрено оружје, муниција, 
експлозивне материје или средства на бази експлозивне материје или гасно 
оружје, чија израда, продаја, набавка, размена или држање није дозвољено 
грађанима или су у питању веће количине оружја, муниције или средстава или 
се ради о другим средствима велике разорне моћи, учинилац ће се казнити 
затвором од две до дванаест година и новчаном казном. 

(3) Ко поседује 3Д нацрте за производњу ватреног оружја из ст. 1. и 2. 
овог члана, казниће се затвором од једне до осам година и новчаном казном. 

(4) Ватрено оружје, његови делови, муниција, експлозивне материје, 
средства или 3Д нацрти за производњу ватреног оружја одузеће се. 

Недозвољен промет и кријумчарење ватреног оружја, муниције и експлозивних 
материја 

Члан 348б 

(1) Ко без овлашћења увози, извози, или на други начин стиче, продаје, 
испоручује, премешта или врши пренос ватреног оружја, његових делова, 
муниције или експлозивних материја на територији Србије или из или преко 
територије Србије у другу државу и из друге државе на територију Србије, 
казниће се затвором од три до дванаест година. 

(2) Ако је предмет дела из става 1. овог члана ватрено оружје, муниција, 
експлозивне материје или средства на бази експлозивних материја или гасно 
оружје, чија израда, продаја, набавка, размена или држање није дозвољено 
грађанима или су у питању веће количине оружја, муниције или се ради о 
другим средствима велике разорне моћи или оружје није означено или је 
неправилно означено, учинилац ће се казнити затвором од пет до петнаест 
година. 

(3) Ако је дело из ст. 1. и 2. овог члана извршено од стране групе, или је 
учинилац овог дела организовао мрежу препродаваца или посредника, 
учинилац ће се казнити затвором од најмање пет година. 

(4) Ако је дело из ст. 1. и 2. овог члана извршено од стране организоване 
криминалне групе, учинилац ће се казнити затвором од најмање десет година. 

(5) Ватрено оружје, његови делови, муниција и експлозивне материје 
одузеће се. 

Неовлашћено испитивање, жигосање и обележавање оружја, направа или 
муниције  

Члан 348в 

(1) Ко неовлашћено испитује, жигоше и обележава оружје, направе или 
муницију, казниће се затвором од шест месеци до пет година и новчаном 
казном. 

(2) Оружје, његови делови, направе, муниција и средства намењена за 
извршење дела из става 1. овог члана одузеће се. 

(3) Под оружјем, направом или муницијом из става 1. овог члана 
подразумевају се оружје, направе и муниција, одређени у смислу закона који 
уређује испитивање, жигосање и обележавање оружја, направа или муниције.  
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Фалсификовање жигова или ознака за испитивање, жигосање и обележавање 
оружја, направа и муниције 

Члан 348г 

(1) Ко у намери да их употреби као праве, направи лажне жигове или 
ознаке за испитивање, жигосање и обележавање оружја, направа и муниције 
или ко у истој намери такве праве жигове или ознаке уништи, уклони или 
преиначи или ко такве лажне или преиначене жигове или ознаке употреби као 
праве, казниће се новчаном казном или затвором до три године. 

(2) Жигови или ознаке из става 1. овог члана одузеће се. 

(3) Под оружјем, направом или муницијом из става 1. овог члана 
подразумевају се оружје, направе и муниција, одређени у смислу члана 348в 
став 3. овог законика.ˮ.  

Члан 4. 

Даном ступања на снагу овог закона престају да важе одредбе чл. 40. и 
41. Закона о испитивању, жигосању и обележавању оружја, направа и муниције 
(„Службени гласник РС”, број 87/18). 

Члан 5. 

Овај закон ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у 
„Службеном гласнику Републике Србијеˮ. 
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О Б Р А З Л О Ж Е Њ Е 
 

 
I. УСТАВНИ ОСНОВ ЗА ДОНОШЕЊЕ ЗАКОНА 

 
 Уставни основ за доношење Закона о изменама и допунама Кривичног 
законика садржан је у члану 34. став 2. и члану 97. тачка 2. Устава Републике 
Србије, којима је, између осталог, прописано да се кривична дела и кривичне 
санкције одређују законом и да Република Србија уређује и обезбеђује 
одговорност и санкције за повреду слобода и права грађана утврђених Уставом 
и за повреду закона. 
 

II. РАЗЛОЗИ ЗА ДОНОШЕЊЕ ЗАКОНА 
 
Разлози за доношење Закона о изменама и допунама Кривичног 

законика произлазе из потребе за даљим унапређењем кривичноправног 
система Републике Србије и усклађивањем са обавезама које проистичу из 
међународних конвенција које је Република Србија ратификовала.  

Jедан од разлога за доношење овог закона је потреба усклађивања 
Кривичног законика са одредбама Конвенције Савета Европе о прању, 
тражењу, заплени и одузимању прихода стечених криминалом и о 
финансирању тероризма (Варшавска конвенција). Измене се предлажу на 
основу препорука Конференције држава уговорница (Conference of the Parties – 
COP), тела надлежног за праћење спровођења ове конвенције, које је у 
поступку евалуације Републике Србије указало на потребу даљег усклађивања 
националног законодавства са чланом 11. Варшавске конвенције, који се 
односи на узимање у обзир претходних кривичних осуда изречених у другим 
државама уговорницама. Предложеним решењем обезбеђује се пуније 
усклађивање домаћег законодавства са међународним обавезама Републике 
Србије и доприноси унапређењу ефикасности кривичноправног система у борби 
против организованог криминала, прања новца и других тешких кривичних дела 
са прекограничним елементом. 

Поред наведеног, Кривични законик је потребно ускладити и са 
одредбама Протокола против незаконите производње и промета ватреним 
оружјем, његовим деловима, склоповима и муницијом којим се допуњава 
Конвенција Уједињених нација против транснационалног организованог 
криминала, који је Република Србија, као правни следбеник Државне заједнице 
Србија и Црна Гора ратификовала 2005. године. Овај протокол предвиђа 
усаглашавање националног законодавства државе које га је ратификовала што 
обухвата и усклађивање са одредбама чл. 3, 5. и 8. Протокола. 
 Чланом 5. став 1. Протокола прописано је да свака држава која 
ратификује Протокол треба да усвоји законодавне и остале неопходне мере, 
како би се као кривично дело оквалификовале радње извршења: 
 1) незаконита производња ватреног оружја, његових делова, склопова и 
муниције;  

2) незаконит промет ватреним оружјем, његовим деловима, склоповима 
и муницијом; 

3) фалсификовање или незаконито брисање, уклањање или промену 
ознака на ватреном оружју које су предвиђене у члану 8. Протокола. 

Свака држава која је ратификовала Протокол треба да усвоји такве 
законодавне и остале неопходне мере да би се као кривично дело 
оквалификовале следеће радње: 

1) у складу са основним принципима њеног правног система, покушај 
извршења прекршаја или саучесништво у прекршају који је установљен у члану 
5. став 1. Протокола;  
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2) организовање, наређивање, помагање, подстицање, олакшавање или 
саветовање приликом извршења прекршаја који је прописан у члану  5. став 1. 
Протокола. 
 Према члану 3. став 2. тачка д) Протокола прописана су три кривична 
дела у вези са неовлашћеном производњом ватреног оружја, његових делова, 
склопова и муниције, како је прописано чланом 5. Протокола, а које су државе 
које су ратификовале Протокол обавезне да усвоје:  

1) производња или склапање ватреног оружја без означавања ватреног 

оружја; 

2) производња или склапање делова и склопова који су незаконито 

набављени; 

3) производња или склапање без лиценце или дозволе надлежних 

органа. 

Конкретна сврха ових одредби је превентивно деловање да не дође до 
кршења основних захтева Протокола у погледу увоза, извоза и праћења, тако 
што ће се извршити производња свих делова и склопова ватреног оружја и 
обавити њихов извоз пре склапања у готов производ, да не дође до трајне 
производње ватреног оружја, без овлашћења надлежног органа и да процес 
производње подразумева стављање ознака довољних за праћење ватреног 
оружја. 

Неовлашћени промет је кривично дело прописано у члану 3. став 2. 
тачка д) Протокола које прописује два специфична кривична дела у вези са 
неовлашћеним прометом: 1) свако премештање ватреног оружја, његових 
делова, склопова и муниције са или преко територије једне државе чланице на 
територију друге државе чланице без законског одобрења и 2) свако 
премештање ватреног оружја, његових делова, склопова и муниције са или 
преко територије једне државе која је ратификовала Протокол на територију 
друге државе која је ратификовала Протокол ако ватрено оружје није означено 
у складу са чланом 8. Протокола. 

Анализа постојећег члана 348. Кривичног законика указује да: 
1) само неовлашћена производња је оквалификована као кривично 

дело, док друга два кривична дела у вези са неовлашћеном 

производњом према Протоколу нису прописана: производња или 

склапање ватреног оружја без ознака и производња и склапање од 

делова и склопова који су незаконито набављени; 

2) неовлашћени промет ватреног оружја није изричито прописан као 

кривично дело у Кривичном законику, због чега постоји 

неусклађеност са Протоколом, иако су радње учиниоца у вези са 

продајом и разменом ватреног оружја обухваћене у члану 348. став 

1. Кривичног законика. У том погледу недостатак Кривичног законика 

је у чињеници да нису криминализоване радње премештања 

ватреног оружја, његових делова, склопова и муниције са или преко 

територије једне државе која је ратификовала Протокол на 

територију друге државе која је ратификовала Протокол, односно 

радње лица које је извршило незаконити увоз, извоз, набавку, 

испоруку, пренос ватреног оружја, његових делова, склопова и 

муниције; 

3) прописане казне за неовлашћени промет и размену ватреног оружја 

су прилично благе, а нису прописани ни тежи облици кривичног дела, 

ако је учињено од стране групе; 

4) Кривичним закоником није инкриминисано фалсификовање или 

незаконито брисање, уклањање или промена на ватреном оружју. У 
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питању је јако битно кривично дело, јер су у великом броју случајева 

неовлашћеног промета ватреним оружјем ознаке уклоњене или 

промењене са циљем да се онемогући поступак праћења ватреног 

оружја и утврђивања тренутка преусмеравања конкретних комада 

ватреног оружја из легалних у нелегалне токове. 

Из наведених разлога неопходно је изменити одредбе Кривичног 
законика које се односе на кривично дело Недозвољена производња, држање, 
ношење и промет оружја и експлозивних материја.  

 
III. ОБЈАШЊЕЊЕ ОСНОВНИХ ПРАВНИХ ИНСТИТУТА И 

ПОЈЕДИНАЧНИХ РЕШЕЊА 
 
Чланом 1. Предлога закона извршено је прецизирање одредби члана 

55а Кривичног законика, ради отклањања недоумица у пракси, с обзиром на 
различиту интерпретацију  од стране судова. Недоследности у примени 
одредбе о израчунавању казни омогућавају неправичност у казненој политици, 
те је било неопходно увести прецизније одредбе које би јасно дефинисале 
израчунавање казне. Поред тога, један од значајних аспеката предложене 
измене је увођење специјалног поврата. Вишеструки поврат, који подразумева 
да је учинилац два пута осуђен за било које кривично дело са умишљајем, није 
довољно специфичан и не омогућава адекватну индивидуализацију казне, јер 
се оваквим приступом не разликују повратници који понављају слична или иста 
кривична дела од оних који чине различита дела. С друге стране специјални 
поврат, односно када је лице два пута осуђено за исто или истоврсно кривично 
дело, омогућава правичнији приступ кажњавању. Овде се санкционише 
понављање истог типа криминалног понашања, што показује већу опасност по 
друштво и потребу за оштријим санкцијама. Такође, у истом члану додаје се и 
став 2. који прописује да се под ранијом осудом подразумева осуда за кривично 
дело која је утврђена правноснажном пресудом домаћег суда, односно суда 
стране државе, чиме се Република Србија усклађује са одредбама  Конвенције 
Савета Европе о прању, тражењу, заплени и одузимању прихода стечених 
криминалом и о финансирању тероризма (Варшавска конвенција), a на основу 
препорука Конференције држава уговорница (COP), тела надлежног за 
праћење спровођења ове конвенције. 

Чланом 2. Предлога закона мењају се назив члана и члан 348. Кривичног 
законика, тако да се овим чланом уређује кривично дело недозвољено држање 
и ношење ватреног оружја, муниције и експлозивних материја. Наведеним 
решењем врши се раздвајање радњи држања и ношења ватреног оружја, 
муниције и експлозивних материја од радњи које се односе на недозвољену 
производњу, промет и кријумчарење, које се прописују као посебна кривична 
дела. 

У оквиру измењеног члана 348. прописује се основни облик кривичног 
дела који се односи на неовлашћено држање ватреног оружја, његових делова, 
муниције или експлозивних материја, као и тежи облик овог кривичног дела 
када су предмет дела оружје, муниција, експлозивне материје или друга 
средства чија израда, продаја, набавка, размена или држање није дозвољено 
грађанима, када је у питању већа количина оружја, муниције или средстава, 
односно када се ради о средствима велике разорне моћи. Посебно се прописују 
облици кривичног дела који се односе на неовлашћено ношење наведених 
предмета, као и на ношење предмета за чије набављање и држање учинилац 
има одобрење надлежног органа. Такође се прописује обавезно одузимање 
оружја, његових делова, муниције, експлозивних материја и других средстава 
која су предмет овог кривичног дела. 
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Чланом 3. Предлога закона, после члана 348. Кривичног законика додају 
се називи чланова и чл. 348а до 348г, којима се прописују нова, односно 
посебно издвојена кривична дела у области недозвољене производње, 
промета, кријумчарења, испитивања, жигосања и обележавања оружја, направа 
и муниције, као и фалсификовања жигова или ознака за њихово испитивање, 
жигосање и обележавање. 

Новим чланом 348а прописује се кривично дело недозвољена 
производња ватреног оружја, муниције и експлозивних материја. Овим 
кривичним делом обухватају се радње неовлашћене израде ватреног оружја, 
његових делова, муниције или експлозивних материја, као и 3Д штампање 
ватреног оружја, његових делова и муниције и поновно активирање 
онеспособљеног ватреног оружја. Посебно се прописује тежи облик овог 
кривичног дела, у зависности од врсте и количине предмета дела, као и 
кажњавање за поседовање 3Д нацрта за производњу ватреног оружја. 
Прописује се и обавезно одузимање ватреног оружја, његових делова, 
муниције, експлозивних материја, средстава и 3Д нацрта за производњу 
ватреног оружја. 

Новим чланом 348б прописује се кривично дело недозвољен промет и 
кријумчарење ватреног оружја, муниције и експлозивних материја. Овим 
кривичним делом обухватају се радње неовлашћеног увоза, извоза, стицања, 
продаје, испоруке, премештања и преноса ватреног оружја, његових делова, 
муниције или експлозивних материја на територији Републике Србије, као и из 
Републике Србије, преко њене територије или из друге државе на територију 
Републике Србије. Тежи облици овог кривичног дела прописују се у зависности 
од врсте и количине предмета дела, као и у случају када оружје није означено 
или је неправилно означено. Посебно су прописани квалификовани облици ако 
је дело извршено од стране групе, ако је учинилац организовао мрежу 
препродаваца или посредника, као и ако је дело извршено од стране 
организоване криминалне групе. Прописује се и обавезно одузимање ватреног 
оружја, његових делова, муниције и експлозивних материја. 

Новим чланом 348в прописује се кривично дело неовлашћено 
испитивање, жигосање и обележавање оружја, направа или муниције. Овим 
кривичним делом санкционише се неовлашћено предузимање радњи 
испитивања, жигосања и обележавања оружја, направа или муниције, а 
прописује се и обавезно одузимање предмета и средстава намењених за 
извршење дела. Истовремено се упућује на закон који уређује испитивање, 
жигосање и обележавање оружја, направа или муниције, ради одређивања 
значења појмова оружја, направе и муниције. 

Новим чланом 348г прописује се кривично дело фалсификовање жигова 
или ознака за испитивање, жигосање и обележавање оружја, направа и 
муниције. Овим кривичним делом обухвата се прављење лажних жигова или 
ознака, преиначење правих жигова или ознака, њихово уништавање, уклањање 
или преиначење, као и употреба лажних или преиначених жигова или ознака 
као правих. Прописује се и обавезно одузимање жигова или ознака који су 
предмет кривичног дела, као и упућивање на значење појмова оружја, направе 
и муниције у смислу члана 348в став 3. Кривичног законика. 

Предложеним решењима кривичноправна заштита у овој области 
систематизује се у оквиру Кривичног законика, уз јасније разграничење 
појединих облика недозвољеног поступања са ватреним оружјем, муницијом и 
експлозивним материјама, као и ефикасније санкционисање недозвољене 
производње, промета, кријумчарења и злоупотреба у вези са означавањем 
оружја. 

Чланом 4. Предлога закона прописано је да даном ступања на снагу овог 
закона престају да важе одредбе чл. 40. и 41. Закона о испитивању, жигосању и 
обележавању оружја, направа и муниције („Службени гласник РС”, број 87/18), 
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имајући у виду да су су кривична дела Неовлашћено испитивање, жигосање и 
обележавање оружја, направа или муниције (члан 348в) и Фалсификовање 
жигова или ознака за испитивање, жигосање и обележавање оружја, направа и 
муниције (члан 348г) до сада била предвиђена чл. 40. и 41. Закона о 
испитивању, жигосању и обележавању оружја, направа и муниције („Службени 
гласник РС”, број 87/18), чиме се ова кривична дела интегришу у Кривични 
законик. 

 
 Чланом 5. Предлога закона прописује се да закон ступа на снагу осмог 

дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије”. 
 

IV. ФИНАНСИЈСКА СРЕДСТВА ПОТРЕБНА ЗА СПРОВОЂЕЊЕ 
ЗАКОНА 

 
 За спровођење овог закона није потребно обезбедити финансијска 
средства у буџету Републике Србије. 
 

V.  РАЗЛОЗИ ЗА ДОНОШЕЊЕ ЗАКОНА ПО ХИТНОМ ПОСТУПКУ 
 
Предлаже се доношење овог закона по хитном поступку, у складу са 

чланом 167. Пословника Народне скупштине, ради испуњења међународних 
обавеза Републике Србије које проистичу из Конвенције Савета Европе о 
прању, тражењу, заплени и одузимању прихода стечених криминалом и о 
финансирању тероризма, као и Протокола против незаконите производње и 
промета ватреним оружјем, његовим деловима, склоповима и муницијом, којим 
се допуњава Конвенција Уједињених нација против транснационалног 
организованог криминала. Недоношење закона по хитном поступку могло би да 
доведе до одлагања испуњавања преузетих међународних обавеза и даљег 
усклађивања кривичноправног оквира у овој области. 
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ПРЕГЛЕД ОДРЕДАБА КРИВИЧНОГ ЗАКОНИКА КОЈЕ СЕ МЕЊАЈУ 

ОДНОСНО ДОПУЊУЈУ 

 

 

Вишеструки поврат 

 

Члан 55а 

 За кривично дело (1) ЗА КРИВИЧНО ДЕЛО учињено са умишљајем, за 

које је прописана казна затвора, суд ће изрећи казну изнад половине распона 

прописане казне ПОЛАЗЕЋИ ОД НАЈМАЊЕ МЕРЕ ТЕ КАЗНЕ, под следећим 

условима: 

 1) ако је учинилац раније два пута осуђен за ИСТА ИЛИ ИСТОВРСНА 

кривична дела учињена са умишљајем на затвор од најмање једну годину; 

 2) ако од дана отпуштања учиниоца са издржавања изречене казне до 

извршења новог кривичног дела није протекло пет година. 

 (2) ПОД РАНИЈОМ ОСУДОМ ПОДРАЗУМЕВА СЕ ОСУДА ЗА 

КРИВИЧНО ДЕЛО КОЈА ЈЕ УТВРЂЕНА ПРАВНОСНАЖНОМ ПРЕСУДОМ 

ДОМАЋЕГ СУДА, ОДНОСНО СУДА СТРАНЕ ДРЖАВЕ. 

 

Недозвољена производња, држање, ношење и промет оружја и експлозивних 

материја 

 

Члан 348. 

 (1) Ко неовлашћено израђује, преправља, продаје, набавља, врши 

размену или држи ватрено оружје, конвертибилно или онеспособљено оружје, 

његове делове, муницију, експлозивне материје или минско-експлозивна 

средства, казниће се затвором од шест месеци до пет година и новчаном казном. 

 (2) Ако је предмет дела из става 1. овог члана ватрено оружје, муниција, 

експлозивне материје, минско-експлозивна средства или средства на бази 

експлозивних материја или гасно оружје чија израда, продаја, набавка, размена 

или држање није дозвољено грађанима, учинилац ће се казнити затвором од 

једне до осам година и новчаном казном. 

 (3) Ако је предмет дела из ст. 1. и 2. овог члана већа количина оружја, 

муниције или средстава или је у питању оружје или друга средства велике 

разорне моћи или се дело врши противно правилима међународног права, 

учинилац ће се казнити затвором од две до дванаест година. 

 (4) Ко неовлашћено носи предмете дела из ст. 1. и 2. овог члана, казниће 

се затвором од две до дванаест година. 

 (5) Ко неовлашћено носи предмете дела из става 1. овог члана за чије 

набављање и држање има одобрење надлежног органа, казниће се затвором од 

шест месеци до пет година. 

 (6) Оружје, његови делови, муниција, материје и средства из ст. 1-5. овог 

члана одузеће се. 

 

НЕДОЗВОЉЕНО ДРЖАЊЕ И НОШЕЊЕ ВАТРЕНОГ ОРУЖЈА, МУНИЦИЈЕ И 

ЕКСПЛОЗИВНИХ МАТЕРИЈА 

 

ЧЛАН 348. 

 (1) КО НЕОВЛАШЋЕНО ДРЖИ ВАТРЕНО ОРУЖЈЕ, ЊЕГОВЕ 

ДЕЛОВЕ, МУНИЦИЈУ ИЛИ ЕКСПЛОЗИВНЕ МАТЕРИЈЕ, 
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 КАЗНИЋЕ СЕ ЗАТВОРОМ ОД ЈЕДНЕ ДО ОСАМ ГОДИНА И 

НОВЧАНОМ КАЗНОМ. 

 (2) АКО ЈЕ ПРЕДМЕТ ДЕЛА ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА ВАТРЕНО 

ОРУЖЈЕ, МУНИЦИЈА, ЕКСПЛОЗИВНЕ МАТЕРИЈЕ ИЛИ СРЕДСТВА НА 

БАЗИ ЕКСПЛОЗИВНИХ МАТЕРИЈА, 3Д ШТАМПАНО ВАТРЕНО ОРУЖЈЕ 

ИЛИ ГАСНО ОРУЖЈЕ, ЧИЈА ИЗРАДА, ПРОДАЈА, НАБАВКА, РАЗМЕНА 

ИЛИ ДРЖАЊЕ НИЈЕ ДОЗВОЉЕНО ГРАЂАНИМА ИЛИ ЈЕ У ПИТАЊУ 

ВЕЋА КОЛИЧИНА ОРУЖЈА, МУНИЦИЈЕ ИЛИ СРЕДСТАВА ИЛИ СЕ РАДИ 

О ДРУГИМ СРЕДСТВИМА ВЕЛИКЕ РАЗОРНЕ МОЋИ,  

 УЧИНИЛАЦ ЋЕ СЕ КАЗНИТИ ЗАТВОРОМ ОД ДВЕ ДО ДВАНАЕСТ 

ГОДИНА И НОВЧАНОМ КАЗНОМ. 

 (3) КО НЕОВЛАШЋЕНО НОСИ ПРЕДМЕТЕ ИЗ СТ. 1. И 2. ОВОГ 

ЧЛАНА, 

 КАЗНИЋЕ СЕ ЗАТВОРОМ ОД ПЕТ ДО 15 ГОДИНА. 

 (4) КО НЕОВЛАШЋЕНО НОСИ ПРЕДМЕТЕ ДЕЛА ИЗ СТАВА 1. ОВОГ 

ЧЛАНА ЗА ЧИЈЕ НАБАВЉАЊЕ И ДРЖАЊЕ ИМА ОДОБРЕЊЕ 

НАДЛЕЖНОГ ОРГАНА,  

 КАЗНИЋЕ СЕ ЗАТВОРОМ ОД ЈЕДНЕ ДО ОСАМ ГОДИНА. 

  (5) ОРУЖЈЕ, ЊЕГОВИ ДЕЛОВИ, МУНИЦИЈА, ЕКСПЛОЗИВНЕ 

МАТЕРИЈЕ ИЛИ СРЕДСТВА ИЗ СТ. 1- 4. ОВОГ ЧЛАНА ОДУЗЕЋЕ СЕ. 

 

НЕДОЗВОЉЕНА ПРОИЗВОДЊА ВАТРЕНОГ ОРУЖЈА, МУНИЦИЈЕ И 

ЕКСПЛОЗИВНИХ МАТЕРИЈА 

 

ЧЛАН 348А 

 (1) КО НЕОВЛАШЋЕНО ИЗРАЂУЈЕ ВАТРЕНО ОРУЖЈЕ, ЊЕГОВЕ 

ДЕЛОВЕ, МУНИЦИЈУ ИЛИ ЕКСПЛОЗИВНЕ МАТЕРИЈЕ ИЛИ ВРШИ 3Д 

ШТАМПАЊЕ ВАТРЕНОГ ОРУЖЈА, ЊЕГОВИХ ДЕЛОВА И МУНИЦИЈЕ 

ИЛИ ПОНОВО АКТИВИРА ОНЕСПОСОБЉЕНО ВАТРЕНО ОРУЖЈЕ, 

 КАЗНИЋЕ СЕ ЗАТВОРОМ ОД ЈЕДНЕ ДО ОСАМ ГОДИНА И 

НОВЧАНОМ КАЗНОМ. 

 (2) АКО ЈЕ ПРЕДМЕТ ДЕЛА ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА ВАТРЕНО 

ОРУЖЈЕ, МУНИЦИЈА, ЕКСПЛОЗИВНЕ МАТЕРИЈЕ ИЛИ СРЕДСТВА НА 

БАЗИ ЕКСПЛОЗИВНЕ МАТЕРИЈЕ ИЛИ ГАСНО ОРУЖЈЕ, ЧИЈА ИЗРАДА, 

ПРОДАЈА, НАБАВКА, РАЗМЕНА ИЛИ ДРЖАЊЕ НИЈЕ ДОЗВОЉЕНО 

ГРАЂАНИМА ИЛИ СУ У ПИТАЊУ ВЕЋЕ КОЛИЧИНЕ ОРУЖЈА, 

МУНИЦИЈЕ ИЛИ СРЕДСТАВА ИЛИ СЕ РАДИ О ДРУГИМ СРЕДСТВИМА 

ВЕЛИКЕ РАЗОРНЕ МОЋИ, 

 УЧИНИЛАЦ ЋЕ СЕ КАЗНИТИ ЗАТВОРОМ ОД ДВЕ ДО ДВАНАЕСТ 

ГОДИНА И НОВАЧНОМ КАЗНОМ.  

 (3) КО ПОСЕДУЈЕ 3Д НАЦРТЕ ЗА ПРОИЗВОДЊУ ВАТРЕНОГ 

ОРУЖЈА ИЗ СТ. 1. И 2. ОВОГ ЧЛАНА, 

 КАЗНИЋЕ СЕ ЗАТВОРОМ ОД ЈЕДНЕ ДО ОСАМ ГОДИНА И 

НОВЧАНОМ КАЗНОМ. 

 (4) ВАТРЕНО ОРУЖЈЕ, ЊЕГОВИ ДЕЛОВИ, МУНИЦИЈА, 

ЕКСПЛОЗИВНЕ МАТЕРИЈЕ, СРЕДСТВА ИЛИ 3Д НАЦРТИ ЗА 

ПРОИЗВОДЊУ ВАТРЕНОГ ОРУЖЈА ОДУЗЕЋЕ СЕ. 

 

НЕДОЗВОЉЕН ПРОМЕТ И КРИЈУМЧАРЕЊЕ ВАТРЕНОГ ОРУЖЈА, 

МУНИЦИЈЕ И ЕКСПЛОЗИВНИХ МАТЕРИЈА 
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ЧЛАН 348Б 

 (1) КО БЕЗ ОВЛАШЋЕЊА УВОЗИ, ИЗВОЗИ, ИЛИ НА ДРУГИ НАЧИН 

СТИЧЕ, ПРОДАЈЕ, ИСПОРУЧУЈЕ, ПРЕМЕШТА ИЛИ ВРШИ ПРЕНОС 

ВАТРЕНОГ ОРУЖЈА, ЊЕГОВИХ ДЕЛОВА, МУНИЦИЈЕ ИЛИ 

ЕКСПЛОЗИВНИХ МАТЕРИЈА НА ТЕРИТОРИЈИ СРБИЈЕ ИЛИ ИЗ ИЛИ 

ПРЕКО ТЕРИТОРИЈЕ СРБИЈЕ У ДРУГУ ДРЖАВУ И ИЗ ДРУГЕ ДРЖАВЕ НА 

ТЕРИТОРИЈУ СРБИЈЕ, 

 КАЗНИЋЕ СЕ ЗАТВОРОМ ОД ТРИ ДО ДВАНАЕСТ ГОДИНА. 

 (2) АКО ЈЕ ПРЕДМЕТ ДЕЛА ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА ВАТРЕНО 

ОРУЖЈЕ, МУНИЦИЈА, ЕКСПЛОЗИВНЕ МАТЕРИЈЕ ИЛИ СРЕДСТВА НА 

БАЗИ ЕКСПЛОЗИВНИХ МАТЕРИЈА ИЛИ ГАСНО ОРУЖЈЕ, ЧИЈА ИЗРАДА, 

ПРОДАЈА, НАБАВКА, РАЗМЕНА ИЛИ ДРЖАЊЕ НИЈЕ ДОЗВОЉЕНО 

ГРАЂАНИМА ИЛИ СУ У ПИТАЊУ ВЕЋЕ КОЛИЧИНЕ ОРУЖЈА, 

МУНИЦИЈЕ ИЛИ СЕ РАДИ О ДРУГИМ СРЕДСТВИМА ВЕЛИКЕ РАЗОРНЕ 

МОЋИ ИЛИ ОРУЖЈЕ НИЈЕ ОЗНАЧЕНО ИЛИ ЈЕ НЕПРАВИЛНО ОЗНАЧЕНО, 

 УЧИНИЛАЦ ЋЕ СЕ КАЗНИТИ ЗАТВОРОМ ОД ПЕТ ДО ПЕТНАЕСТ 

ГОДИНА. 

 (3) АКО ЈЕ ДЕЛО ИЗ СТ. 1. И 2. ОВОГ ЧЛАНА ИЗВРШЕНО ОД 

СТРАНЕ ГРУПЕ, ИЛИ ЈЕ УЧИНИЛАЦ ОВОГ ДЕЛА ОРГАНИЗОВАО МРЕЖУ 

ПРЕПРОДАВАЦА ИЛИ ПОСРЕДНИКА, 

 УЧИНИЛАЦ ЋЕ СЕ КАЗНИТИ ЗАТВОРОМ ОД НАЈМАЊЕ ПЕТ 

ГОДИНА. 

 (4) АКО ЈЕ ДЕЛО ИЗ СТ. 1. И 2. ОВОГ ЧЛАНА ИЗВРШЕНО ОД 

СТРАНЕ ОРГАНИЗОВАНЕ КРИМИНАЛНЕ ГРУПЕ, 

 УЧИНИЛАЦ ЋЕ СЕ КАЗНИТИ ЗАТВОРОМ ОД НАЈМАЊЕ ДЕСЕТ 

ГОДИНА. 

 (5) ВАТРЕНО ОРУЖЈЕ, ЊЕГОВИ ДЕЛОВИ, МУНИЦИЈА И 

ЕКСПЛОЗИВНЕ МАТЕРИЈЕ ОДУЗЕЋЕ СЕ. 

 

НЕОВЛАШЋЕНО ИСПИТИВАЊЕ, ЖИГОСАЊЕ И ОБЕЛЕЖАВАЊЕ 

ОРУЖЈА, НАПРАВА ИЛИ МУНИЦИЈЕ 

 

ЧЛАН 348В 

 (1) КО НЕОВЛАШЋЕНО ИСПИТУЈЕ, ЖИГОШЕ И ОБЕЛЕЖАВА 

ОРУЖЈЕ, НАПРАВЕ ИЛИ МУНИЦИЈУ,  

 КАЗНИЋЕ СЕ ЗАТВОРОМ ОД ШЕСТ МЕСЕЦИ ДО ПЕТ ГОДИНА И 

НОВЧАНОМ КАЗНОМ. 

 (2) ОРУЖЈЕ, ЊЕГОВИ ДЕЛОВИ, НАПРАВЕ, МУНИЦИЈА И 

СРЕДСТВА НАМЕЊЕНА ЗА ИЗВРШЕЊЕ ДЕЛА ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА 

ОДУЗЕЋЕ СЕ. 

 (3) ПОД ОРУЖЈЕМ, НАПРАВОМ ИЛИ МУНИЦИЈОМ ИЗ СТАВА 1. 

ОВОГ ЧЛАНА ПОДРАЗУМЕВАЈУ СЕ ОРУЖЈЕ, НАПРАВЕ И МУНИЦИЈА, 

ОДРЕЂЕНИ У СМИСЛУ ЗАКОНА КОЈИ УРЕЂУЈЕ ИСПИТИВАЊЕ, 

ЖИГОСАЊЕ И ОБЕЛЕЖАВАЊЕ ОРУЖЈА, НАПРАВА ИЛИ МУНИЦИЈЕ.   

 

ФАЛСИФИКОВАЊЕ ЖИГОВА ИЛИ ОЗНАКА ЗА ИСПИТИВАЊЕ, 

ЖИГОСАЊЕ И ОБЕЛЕЖАВАЊЕ ОРУЖЈА, НАПРАВА И МУНИЦИЈЕ 

 

ЧЛАН 348Г 
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 (1) КО У НАМЕРИ ДА ИХ УПОТРЕБИ КАО ПРАВЕ, НАПРАВИ 

ЛАЖНЕ ЖИГОВЕ ИЛИ ОЗНАКЕ ЗА ИСПИТИВАЊЕ, ЖИГОСАЊЕ И 

ОБЕЛЕЖАВАЊЕ ОРУЖЈА, НАПРАВА И МУНИЦИЈЕ ИЛИ КО У ИСТОЈ 

НАМЕРИ ТАКВЕ ПРАВЕ ЖИГОВЕ ИЛИ ОЗНАКЕ УНИШТИ, УКЛОНИ ИЛИ 

ПРЕИНАЧИ ИЛИ КО ТАКВЕ ЛАЖНЕ ИЛИ ПРЕИНАЧЕНЕ ЖИГОВЕ ИЛИ 

ОЗНАКЕ УПОТРЕБИ КАО ПРАВЕ,  

 КАЗНИЋЕ СЕ НОВЧАНОМ КАЗНОМ ИЛИ ЗАТВОРОМ ДО ТРИ 

ГОДИНЕ. 

 (2) ЖИГОВИ ИЛИ ОЗНАКЕ ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА ОДУЗЕЋЕ 

СЕ. 

 (3) ПОД ОРУЖЈЕМ, НАПРАВОМ ИЛИ МУНИЦИЈОМ ИЗ СТАВА 1. 

ОВОГ ЧЛАНА ПОДРАЗУМЕВАЈУ СЕ ОРУЖЈЕ, НАПРАВЕ И МУНИЦИЈА, 

ОДРЕЂЕНИ У СМИСЛУ ЧЛАНА 348В СТАВ 3. ОВОГ ЗАКОНИКА. 
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ИЗЈАВА О УСКЛАЂЕНОСТИ ПРОПИСА 

СА ПРОПИСИМА ЕВРОПСКЕ УНИЈЕ 

 

1. Овлашћени предлагач прописа: Влада  

 Обрађивач: Министарство правде  

2. Назив прописа 

 Предлог закона о изменама и допунама Кривичног законика 
 
 Draft Law on Amendments and Supplements to the Criminal Code 

3. Усклађеност прописа са одредбама Споразума о стабилизацији и 

придруживању између Европских заједница и њихових држава чланица, са 

једне стране, и Републике Србије са друге стране („Службени гласник РС”, број 

83/08) (у даљем тексту: Споразум),: 

а) Одредба Споразума која се односе на нормативну садржину прописа, 

            Наслов VII. – ПРАВОСУЂЕ, СЛОБОДЕ И БЕЗБЕДНОСТ, у оквиру којег је 

члан  80 - Jaчање институција и владавине права 

б) Прелазни рок за усклађивање законодавства према одредбама Споразума, 

Одредбама Споразума није дат посебан рок за усклађивање, већ се 

усклађивање врши у складу са општим роком у складу са чланом 72. 

Споразума. 

в) Оцена испуњености обавезе које произлазе из наведене одредбе Споразума, 

             У потпуности испуњава. 

г) Разлози за делимично испуњавање, односно неиспуњавање обавеза које 

произлазе из наведене одредбе Споразума, 

д) Веза са Националним програмом за усвајање правних тековина Европске 

уније. 

/- 

4. Усклађеност прописа са прописима Европске уније: 

а) Навођење одредби примарних извора права Европске уније и оцене 

усклађености са њима,  

б) Навођење секундарних извора права Европске уније и оцене усклађености 

са њима, 

в) Навођење осталих извора права Европске уније и усклађеност са њима,  

г) Разлози за делимичну усклађеност, односно неусклађеност, 

д) Рок у којем је предвиђено постизање потпуне усклађености прописа са 

прописима Европске уније.  



14 

 - / 

5. Уколико не постоје одговарајуће надлежности Европске уније у материји коју 

регулише пропис, и/или не постоје одговарајући секундарни извори права 

Европске уније са којима је потребно обезбедити усклађеност треба 

образложити ту чињеницу. У овом случају, није потребно попуњавати Табелу 

усклађености прописа. Табелу усклађености није потребно попуњавати и 

уколико се домаћим прописом не врши пренос одредби секундарног извора 

права Европске уније већ се искључиво врши примена или спровођење неког 

захтева који произилази из одредбе секундарног извора права (нпр. Предлогом 

одлуке о изради стратешке процене утицаја биће спроведена обавеза из члана 

4. Директиве 2001/42/ЕЗ, али се не врши и пренос те одредбе Директиве). 

 - Не постоје прописи Европске уније са којима је потребно обезбедити 

усклађеност. 

6. Да ли су претходно наведени извори права Европске уније преведени на 

српски језик? 

 - / 

7. Да ли је пропис преведен на неки службени језик Европске уније? 

 -  Да, на енглески језик 

8. Учешће консултаната у изради прописа и њихово мишљење о усклађености. 

У току израде Предлога закона о изменама и допунама Кривичног 
законика спроведене су консултације са надлежним институцијама и 
релевантним актерима. У претходном периоду одржане су он-лајн консултације 
које је водио председник Конференције држава уговорница уз Конвенцију 
Савета Европе (CETS бр. 198), у складу са одлуком COP-а. 

  


